Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didzigja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjaniis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokes¢io
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,,Paslaugos apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, tet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy $alinima, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitin<a
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kieckvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy tritkumai— Paslaugy perdavimo-priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) trediyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity 12
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekejo i8raSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM sgskaita
faktira ar kitas mokejimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali bati pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP leidZiama
apimtimi,

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokes&ius



ir i§laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios salygos kartu;

I.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosicse
salygose i8vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirke¢jas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tickéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekejui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu padtu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas siuntiamas
Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai isiystas ir gautas
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide rafomy sagvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aidkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialiajg reikdme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§mé.

1.2, Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priedtarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP[ ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, i¥skyrus $edtadienj, sekmadienj ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinan&iuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priemimo aktu laikoma
Sgskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos del Paslaugy perdavimo—priémimo akto i§ra¥ymo taikomos ir Sgskaitos i§radymui.
1.2.8.Informuoti, pranedti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesimg, jspéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiradyti dokumentg be islygy ar su islygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reidkia ir
daugiskaity ir atvirks¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos gimingés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.
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1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik$mé skai€iais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reik§me.

1.2.12." Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé¢

1.3.1. Sutart sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty sglygy neatitikimo ar neaidkumo atveju, toks neatitikimas ar neai¥kumas pasalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasililymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties sglygos
turi virSenybe prie§ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg d¢l Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi vir§enybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy saresa
vietos ir jo reik§més aikinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgraa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdZiui,
priedas Nr. 4),

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyts kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei k-ty
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis ivykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereidkia ir negali biti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad -ai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
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standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jg@idZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajegumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekeéjas turi pateikti dokumentus, jrodanéius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekejy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekejo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasililymas buvo isrinktas eckonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reik¥mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
isipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty t patvirtinanéius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietyb¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe, jos nariai
Pirkejui uZ Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais fikio subjektais
uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekejas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeay
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutart} ne anks¢iau, nei bus pasiradytas Susitarimas.
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3.2.5. Jei Tiek¢jas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkejo radtiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtickéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti
registruotu (nuolat gyvenandiu ar turindiu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasililyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio bauda.

3.2.7. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tickéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranedti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentucse
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozZiira.
3.2.9. Tiekejas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pried 5 (penkias) darbo dienas ki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanéiu ar turiniu pilietybg) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekeja
reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesireme pirkiro
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekejai, kuriy pajégumais Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekejas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekejo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tieke¢jo iniciatyva del objektyviy priezas¢iy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutritkus darso
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirké&jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;
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3.2.11.3. Tiekejas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prafymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekeéjg
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtickéjui keliamus reikalavimus
ir Tiek¢jo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reik3mes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui $ivos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg radytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitirmo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teisg paprasyti jrodymy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pa3alinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenan¢iu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybeése ar teritorijose (jei taikoma) jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkejas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajegumais Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarimag, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teisg atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkytiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautings
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankeijy jstatyme (toliau — Sankeijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma ja vykdyvti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiangios Partnerio pasitraukima i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tickejy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procedary, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (de$imt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui $iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg raSytinj pradymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZianéius bent viena
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukiangiojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
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3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukiandiojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodytg specialisty kvalifikacija ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenan¢iu ar turindiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirk¢jas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekejas i8reiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisal¢ sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. §ALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai ra$ytinius prane§imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks

ivykis, sglyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.
4.1.2.8alys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
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biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo Klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausan¢iy protingy
priemoniy toms klifitims pa3alinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdymg (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atdaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslauzy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokyry
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uZ $iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos $ios salygos:

6.1.1.1. Tiekejas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkejo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
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6.1.1.4. buvo pasiradytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekejas jvykde kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodan&ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodi¥kai arba pagal Pirkéjo
UZsakymy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekegjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéias
privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkangias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turiniais egzemplioriais (i§skyrus atvejus, kai Paslauzy
perdavimo-priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeizu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
0.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslauzy
perdavimo—priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultat, pasiraydamas Paslaugy perdavimo—
priemimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su islygomis, pasiraiydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryty defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba idsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekejas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trilkumy, kurie nereidkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pa3alinti Paslaugy triikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy triikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidZia Paslaugy trikumy paalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkejo teises, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy triikumy* nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priemeé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i3
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.
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6.2.8. Pirkejas turi teisg naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké ankséiau negu per Specialiosiose salygose nustatytg Paslaugy
teikimo termina, tatiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy triikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dieros
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekejas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privelo
konkre¢iame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkan¢ias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy,

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiragant Paslaugy
perdavimo—priemimo aktg, kuris pasiraomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais
(i3skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraiomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priemimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiralo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasirasomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkregiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslauzy
perdavimo-priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasirasydamas Paslauzy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su islygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—pri¢mirmo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy paSalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba i¥siysti) Defekty akta Tiekéjui cél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tickéjas suteiké Paslaugas
konkre¢iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nerei¥kia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkejas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su islygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui padalinti Paslaugy triikumus. Tiekéjas privalo pagalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
~Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaalinus Paslaugy trikumi
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nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavirmo
nepateikia (neidsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrediame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslauzy
perdavimo—priémimo akto pasira$ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasirado ankstesniojo etapo Paslauzy
perdavimo-priémimo akto dél Tiekéjo kaltés,

6.3.11.Jeigu Tiekejas Paslaugas suteiké anks¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, tatiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1.  Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantiris
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty trikumy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas del Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalizs
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uZz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZiliros arba Pirkéjo, jo personalo arba trediyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltes dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dé¢l Paslaugy triikumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodyty garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
sglygose, Paslaugy trikumams pa3alinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pagalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirk¢jo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkret@is terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg eksperta) eksperto gin¢ui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisde§imt)
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dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizes
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkejas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiragymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pafalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy triikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy paalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy $alinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustatius prekiy trikumu,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skai&iuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy 3alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirk¢jas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkejas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anks¢iau atlikty bandymy salygas, isskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi bati atlickami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekejas, paSalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjg.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranedimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trokumai buvo pagalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako padalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas tre¢iuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba
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7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir graZinti dél $ios sumos sumaZinimo susidariusig
permokg per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pagalinti Paslaugy triikumus pabaigos,
Jeigu tai neprie$tarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemoketi uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaze¢ja Paslaugy verté Pirkéjui deél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti i§skaitoma i bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejimg, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo i3laidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt pareikstg piniginj
reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga terming.
7.4.4.Uz velavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekejas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutartizs
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyty terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreéiai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eilikumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekejas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekeéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priemimo aktus.

8.2.3. Jei Tickéjui pagal 8ig Sutartj yra priskaiGiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaigiuotas netesybas vienagaliskai
i$skai¢iuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, prane3ant Tiekeéjui
raStu apie tokiy netesyby jskaitymag.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZztikrinamas Specialiyjy sglygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartin_y



14

isipareigojimy jvykdymo uzZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita Specialiosiose sglygose nurodyta sutartiniy jsipareigojiriy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isduotg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos raigies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiragytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz i8duotg laidavimo
draudimo radtg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy sglygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties ivykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]|
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkejas sutinka priimti Tiekéjo siilomq Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekejui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neat§aukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo radtitko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visidkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekejas, pasiralydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i$mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pragymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teisg pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uzZtikrinima, tatiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy triikumus yra
véluojama, Tiekeéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirk¢jui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekejg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekejas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma termina, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg isdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai isipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo gavimo
dienos pateikti Pirkejui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiek¢jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitar.t,
bet neapribojant, papildomas i§laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutartics
salygose);

10.16.4. Tiekejas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienagaliskai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
I1.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekejui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal

Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaitiuojama, taikant kainos apskai¢iavimo blidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose sglygose.
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I'1.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu 3ioje Sutartyje numatyty kity Tiekejo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i3laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama 'Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12, ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. I8ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas i8ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkejas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tickéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso i8mokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokejimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinima — banko garantijg arda
draudimo bendrovés laidavimo draudimo radta arba kit sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg
ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prafomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos isductg
Avanso uZtikrinimg, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkanéius jstatymy bei
kity teises akty nuostatas,

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali pragyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinimag. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko prane$imo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevir§ijan¢ig iSmokéto
Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkejas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas i3 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltes ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir ismokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti suraytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pragymui, turi buti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
prilmamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinimg idaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
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12.1.11. Pirk¢jas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo idankstinio
mokeéjimo sgskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dieras
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — graZinama ta Avanso dalis, kuri vir§ija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrgzina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaitiuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso i¥mokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitq faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgra§o paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangia elektroning saskaita faktiira
Tickejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonemis, iskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS. _

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkejas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ moke¢jimy pagal Sutartj velavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auki¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekejui mokéting suma j subtiekéjo banko saskait, nurodyta trigaliame susitarime, o likut)
pervesti j Tiekejo banko sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta Specialiosiose
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salygose.

12.3.2. Pirkejas turi teisg sumas, gautinas i$ Tickéjo, iSskaityti i3 mokejimy Tiekéjui pagal Sutertj
(vienaSaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teiscs perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami curais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra baitina 3ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i8skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — tatiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidenciali informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pagius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako u jy veiksmus kaip uz savo:

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vie§ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudZziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautg vie$ojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma,

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uZtai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
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2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad j jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys j Isipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybes
teises, i8skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo be jokiy apribojimy, kuria
Pirkejas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybes teise del Paslaugy pobudzio ar (ir) i$imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél
intelektinés nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylangios i3 parai$ky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teises ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

I5.3. Tiekejas neturi teisés be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simbol-y,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy tei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privating teis¢, viedajg teisg, Europos Sajungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstoves,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Ne viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan&ius jsipareigojimus;
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16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms zinomg informacja,
turin¢ig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra issamiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareidkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojan&ius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numaty-us
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekejas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekejas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojangiy teisés akty ar intelektinés nuosavybes teisiu
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ $ioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmes neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyre dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma ty&ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti del Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tickéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saradg VP 91 straipsnyje nustatyta



21

tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy sglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais triikumais gali biiti pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
ivertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos ruo
civilines atsakomybés §iais pagrindais:

18.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,»Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimro”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma deél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturejo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jegos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$img, kai isnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane3imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane3usi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojangia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant del negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tamoa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
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pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.
20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei€iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneSimg dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés axty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (idskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaSaligkai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kurjuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Ticke¢jo kaltes ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, del kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teisg inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i3 3iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiek¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
prieZas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiSkejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne del Pirkejo kaltes veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turin¢ios tiesioginés jtakos iai
Sutaréiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
dél Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimu;
21.2.6. pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panadiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;
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21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginéy su Pirkéju ar tregiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesioziai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dé¢l Bendryjy salygy 21.2 papunkyje
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy sglygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) menesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tckia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkejg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati nurodyta stabdymo
aplinkybe (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindziartys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirk¢jas, jvertings pradyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tickéjg apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekejui nepateikus konkrediy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdymag;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tickéjas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
sgskaita ir jégomis gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekejas, gaves Pirkéjo radtiskg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatvty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
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sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu,

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (Jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, prag¢jus Siam terminui, viena Salis gali ragytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdymag. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prieg
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba istatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu buidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming iftaisyti paZeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
I pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama i3taisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming nelaikoma
Pirkejo pareiga tg terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia terming,
nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg radtu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiosiose salygose ar
Sutarties paZeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkejas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj radtu jspejes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo fikine veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrincg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
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22.2.2.4. Pirkejas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi Jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis i8nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis inyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablog¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir d¢l Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkejo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i8 pirkimy priezitirg atliekanéiy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekejas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsima ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pagalinti arba nepagalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytiréje
pretenzijoje nurodytg terming neidtaiso paZeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uZtikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojangia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minztu
jstatymu., ‘

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutart} a-ba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarp:ui,
apie tai jspejgs Tiekejq rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama d¢l Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkejui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas vra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsiparcigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius. susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
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22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspejimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar idnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo paSalinimg ar i8nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisde3imties) dieny termina, jeigu Pirkéjas paZeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvide$imt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkejas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka
Tiekejui mokeétinyg sumy.

22.3.2. Tiekejas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra i8kelta bankroto byla, pradétas procesas del bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidZia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinije
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso paZeidimo, isskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutart] tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekeéjas turi teis¢ vienadaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymga ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas padalina paZeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekejg apie
pasalinta paZeidimg arba inykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.
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224, §aliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2, Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkan¢ias Sutarties reikalavimus:
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teisg keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, jy gamintojas kelia grésmg nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tickimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, Ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP[ 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekes visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesneés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekejo pasililyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai:

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
ra§ytinj praSyma su keitimg pagrindZiangiais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teisg nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jirodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertistkumo ar
geresnés kokybes nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré raSytinj Susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekeés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasililyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors Ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba idver¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranega kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siuniamus pranesSimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol
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kita Salis negauna tokio pranegimo, praneSimo issiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu,

24.3. Jeigu prane$imas yra jteikiamas asmenitkai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi diti
iteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunéiamas el. padtu, laikoma, kad Salis ji gavo kitg darbo dieng.

24.5. Jeigu prane$imas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, ka: jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINC‘U SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendZia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gintas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i8 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos istatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Gelgaudiskio 3altinélio laipty remonto ir pazintinio tako Zenklinimo
darbai Panemuniy regioninio parko teritorijoje

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Dzikijos-Suvalkijos saugomy
teritorijy direkcija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 306109963

1.1.3. Adresas Kampeliy g. 10, 64351
Aleknonys, Alytaus r.

1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100016936311

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT944040063610002636

1.1.6. Bankas, banko kodas

Valstybés izdo konsoliduoto
sgskaity valdymo sistema

.1.7. Telefonas

+370 315 49 540

dzukija. \LI\:}H\I] a saugoma.lt

|
1.1.8. El pastas
1.1.9. Salies atstovas

Paulius Ceponas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

staigos nuostatai

Kastony g. 75, Dabity kaimas,
Gelgaudiskio sen., Sakiy rajono
savivaldybe

1.2.4. PVM moketojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

Ne PVM mokétojas

Swed bankas, 73000

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirk¢jo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdymg,
Paslaugy priémimg,
Sgskaity per informacing
sistemg SABIS priémimg

UzZ Sutarties vykdyma atsakmga DZUkl]OS Suvalkijos saugomy
teritorijy direkcijos Neries regioninio parko grupes pataré¢ja
Vaida Ol3auskyte-Skorupskiené, +37068676707,
vaida.skorupskiene(@saugoma.lt

Uz sgskaity per SABIS priémima: Dziikijos- Suvalkuos saugomy
teritorijy direkcijos Bendryjy reikaly skyriaus viesyjy pirkimy
spe01ahste Ralmonda Zufarowene +370 612 37633,
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2.2, Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdymg

UZ Sutarties vykdymag atsakingas Vidmantas Pavalkis

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Gelgaudigkio saltinélio laipty ir paZintinio tako Zenklinimo
darbai Panemuniy regioninio parko teritorijoje

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Pirkimo paraiska Nr. VP-188, 2025 m. birZelio 20 d.

3.3. Informacija apie
Europos Sgjungos 1éSomis
finansuojamg projekts arba
kita projekts

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas iki §.m. lapkri¢io 30 d.

4.2. Paslaugy / jy dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties

4.5, Pateikiami dokumentai

Pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-priemimo
aktas, sertifikatai, jrodantys atitiktj 13.1 punkto nuostatoms.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslauga
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTART

TES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutaréiai taikomas
kainos apskaiiavimo bidas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Sutarties kaina yra 2358,09 € (du tiikstangiai trys §imtai
penkiasdesimt astuoni eur ir 9 cnt.), ne PYM mokétojas.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaitiavimas

taikant perziiiros taisykles

Netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perzitira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Netaikoma

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kity
mokes¢iy, lemiandiy

Netaikoma




Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

3.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dé¢l kainy
lygio pokydio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perZziiira dél kainy
lygio poky¢io pagal
Paslaugy grupiy kainy
poky¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

3.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkejas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMALI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Bet kuriuo Sutarties galiojimo metu nustagius Paslaugy
trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 dienas (penkias) nuo
raSytinés pretenzijos gavimo dienos pagalinti Paslaugy
triikumus,

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR

(AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Netaikoma

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj | Netaikoma
ivykdymo uZtikrinimas

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirk¢jui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg priemimo-
perdavimo aktg ir saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Tiekejo suteiktas kokybiskas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
skai€iuoja Pirkejui 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
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delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2, Tiekeéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelstg dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
(desimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
mokama 500,00 € (penki §imtai eury) Eur dydzio bauda.
9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 500,00 € (penki $imtai eury) Eur
dydZio bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekeéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekeéjui taikoma bauda
del Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje




naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.9. Kitos netesybos Netaikoma
10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS
10.1. Esminés Sutarties Netaikoma
salygos
10.2. Dideli arba nuolatiniai | Netaikoma

esminés Sutarties sglygos
vykdymo trikumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir Jsigalioja nuo Sutarties
pasira§ymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas
negali biiti ilgesnis kaip 2025-11-30.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

1

2. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali buti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
viena$ali§kai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1.Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing;

12.2.2. Jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i3 eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 3 kalendorines dienas nuo Sutartyje
nustatyto Paslaugy suteikimo termino;

12.2.3. Jeigu Tiekéjas paZeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiiuoty netesyby uz vélavimg suma virsija 20 (dvidesimt)
proc. Pradinés sutarties vertés;

12.2.4. Tiekejas pazeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir del
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;
12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.6. Tiekéjas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybeés ar
konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas 2 (du) kartus paZeidZia esmine Sutarties salyga.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos

MinimalUs aplinkos apsaugos kriterijai nustatomi vadovaujantis
Lietuvos respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
isakymo Nr. D1-508 ,,.Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,

kriterijai

vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*:
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- syskaitas pateikti sistemoje SABIS. prieduose jkeliant

pd! formatu, nespausdinti.
Darbai patenka j orientacinj aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy
prekiy bei paslaugy saraso pagal 2015 m. lapkricio 24 d.
Europos komisijos jgyvendinimo reglamenty (ES) 2015/2174
dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei
paslaugy rinkinio, Luropos aplinkos ekonominems saskaitoms
skirty duomeny perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo
salygy. struktdros ir periodiskumo pagal Furopos Parlamento ir |
Tarybos reglamenty (I'S) Nr. 691/2011 d¢l Europos aplinkos
ckonominiy sgskaity  Priedy  Aplinkosaugines ir  aplinkai
palankios prekes bei paslaugos — gamtos rezervaty ir draustiniy

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

paslaugos, jskaitant natiiralios aplinkos isaugojimo paslaugas.
Netaikoma

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Techniné specifikacija
14.2. Tiekéjo pasililymas
14.3. ESPD deklaracija
16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Dircktorius Paulius Ceponas Vidmantas Pavalkis
(parasas) ' , (parasas)




GELGAUDISKIO SALTINELIO LAIPTU IR PAZINTINIO TAKO
ZENKLINIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Gelgaudiskio Saltinélio vieta ir laipty buklé:

Sakiy r. sav., Gelgaudiskio mst. (senifinija), misko parko rytinis pakrastys, kairiajame Silupés
paslényje priesais (vakariau) Pakalniskius ir Daugerdiskius. LKS: 435963; 6105464. Saltinis
yra natiiraliame $laity miske apie 1,35 km ] rytus—pietry¢ius nuo Gelgaudiskio baznycios ir
apie 1,5-1,6 km pieciau Nemuno vagos (kairysis krantas). Prie jo patogiausia eiti nuo dvaro
parko prasidedanciu pazintiniu taku. Juo pasieke senaja ,,girig” Nemuno Slaituose ir pagal
nuorodas surad¢ mazdaug 3 m aukscio piipsant] kauburj, pagal legends ,,asesoriaus kapa®,
nuo jo pasuke pakalnén link Silupés nesunkiai surasite versmes griovoje. Jos vietiniy
vadinamos tiesiog ,,Saltiniu®.

Saltinélis prizidirimas, semiamas ir skanaujamas jo vanduo. Vir§ jo aukStesniame krantelyje
pastatyta daili informaciné nuoroda. Griovos smaigalyje kiek iSplatéjusiame giliu duburéliu
(nedidelis sufozinis cirkas), prie staciojo jo Slaitelio sumiiryta grazi lauko akmeny sienelé,
kurioje jstatytas metalinis vamzdelis silpna srovele nutekan¢iam vandeniui. Dugnas prie
sémimo vietos iSklotas storomis lentomis. Nuo atvedusio takelio virSaus j Saltinio duburélj
nuleisti patoglis mediniai laiptai su medZio kamieny ir i§ grobléty Saky susiraizgiusiais
turéklais. Siuo metu laiptai iSardyti.

2. Paslaugy apimtis, reikalavimai ir jgyvendinimo terminai.

2.1. Gelgaudiskio Saltinélio laipty atnaujinimas:
e Mediena — kietmedis (3zuolas, )
e Medieng pries statant apdoroti apsauginémis priemonémis.
o Pakopa montuoti i§ 2 greta esanciy lenteliy.
o Sijos suleidziamos iki 12 mm ilgio.
o Laiptai montuojami naudojant cinkuotas vinis ar medvarz¢ius.
o Kas antrg pakopa sutvirtinti papildomais varztais.
e Laipty pakopos aukstis — 15 cm.
o Laipty plotis - 50 cm.
e Tureklai jrengti 1 m aukstyje, mediniai
o Laiptyilgis 10 m
e Jgyvendinimo laikotarpis: 2025 m. liepos 1- lapkricio 30 d.

2.2. Pazintinio tako zenklinimas:
e Jrengiami mediniai (3Zuolas) stulpeliai.
e Ant stulpeliy montuojamas informacinis stendas/rodyklé/ kt.informacija
e Mediena prie$ jrengiant impregnuojama
e Jgyvendinimo laikotarpis: 2025 m. liepos 1 d. — lapkricio 30 d.



Pastabos.

o Paslaugy teikéjui pateikus paslaugy suteikimo aktg pasiraSymui, Dzikijos-Suvalkijos
saugomy teritorijy direkcija (toliau — Direkcija) vyksta priimti darby.

o Nustacius, kad paslaugos suteiktos nekokybiSkai ar nevisiskai, Direkcija per 5 darbo
dienas raStu arba el. pastu informuoja paslaugy teikéja apie nustatytus trikumus ir
reikalauja juos pasalinti.

Jei trikumai nepasalinami per 10 darbo dieny, taikomos sutartyje numatytos netesybos.

LAIPTU BREZINYS



Gelgaudiskio sen., Sakiy raj. sav.

re.. [

Gaveéjas: Neries regioninis parkas

KOMERCINIS PASIULYMAS

Dékojame, kad domités mano paslaugomis. Siiilau Jums reikalingus atlikti Gelgaudiskio

pazintinio tako Zenklinimo ir laipty remonto darbus uz 2358,09 Eurus su PVM.

Pagarbiai
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Europos bendrasis viesuj irkim
dokul?'nentas (EBVPD) wu p "

I dalis. Informacija apie pirkimo procedura ir perkanciaja
organizacija ar perkantiji subjekta

Informacija apie paskelbima

Skelbimo numeris OL S (tik tarptautiniams pirkimams):

Skelbimo numeris CVP IS (kur rasti?)

Perkanciosios organizacijos / Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

Dzukijos-Suvalkijos saugomy teritorijy direkcija
Salis:

Lietuva

Informacija apie pirkimo procedura

Proceduros tipas

Atvira

Pavadinimas:

Pirkimo paraiSka Nr. VP-216, 2025 m. liepos 24 d.

Trumpas aprasymas:

Gamtos paveldo objekty (Paprastujy gzuoly) esanciy Néries regioninio parko
teritorijoje buklés vertinimas ir tvarkymo premoniy nustatymas
Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma)
priskirtas dokumento numeris:

Nr. VP-216, 2025 m. liepos 24 d.

Il dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja
Tiekéjo pavadinimas arba vardas ir pavardeé (jei fizinis asmuo):
Vidmantas Pavalkis
Gatveé ir namo numeris:




Kastony g. 75

Pasto kodas:

71430

Miestas:

Dabity k., Gelgaudiskio sen.
Salis:

Lietuva

Interneto adresas (jei yra):

E. pastas:

Telefonas:

+37068715930

Asmuo ar asmenys rysiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

Jei PVM mokeétojo kodo néra, nurodykite kita nacionalinj identifikacini
numeri (Lietuvoje - imonés koda)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné
imoné?

@®Taip

ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonominés veiklos
vykdytojas yra globojama darbo grupé (neigaliujy socialiné imone),
socialiné imoné? Ar jis vykdys sutarti pagal globojamu darbo grupiy
(neigaliuju socialiniy imoniy) uzimtumo programas?

OTaip

®Ne

Jei taikoma, ar ekonomineés veiklos vykdytojas itrauktas i oficialy
patvirtinty ekonominés veiklos vykdytojuy sarasa arba ar jis turi
lygiaverti sertifikata (pvz., pagal nacionaline (iSankstine) kvalifikacijos
vertinimo sistema)? Lietuvos tiekéjai renkasi ,, ne“

OTaip

®Ne



» Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime
arba pirkimo dokumentuose:

e) Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikata deél
socialinio draudimo imoky ir mokesciu mokéjimo arba pateikti
informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai ar perkanciajam
subjektui ji gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i$
valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomenuy bazés?

OTaip

®Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu budu, nurodykite:
prieinami

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo proceduroje dalyvauja
kartu su kitais? Zymima TAIP, jei pasitulyma teikia ukio subjekty grupé
(konsorciumas) pagal jungtinés veiklos sutartij

OTaip

®Ne

Jei pirkimas padalintas i dalis, nuoroda i pirkimo dalij (-is), dél kurios (-iu)
ekonominés veiklos vykdytojas nori dalyvauti konkurse:
ne

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1

« Sis skirsnis pildomas, jeigu tiekéjo vadovas jgalioja kitg asmenj pasiradyti
pasiulyma, bendrauti su pirkimo vykdytoju, jgalioja atstovauti ir pasirasyti
EBVPD, bendrauti su pirkimo vykdytoju del EBVPD pateiktos informacijos,
teikiamy kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvima pagrindzianciy
dokumenty, dél pasitlymo ir pan.

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-y) atstovauti
ekonomineés veiklos vykdytojui Sios pirkimo proceduros tikslais, varda
ir pavarde ir adresg:

Vardas

Pavarde



Gimimo data

Gimimo vieta

Gatveé ir namo numeris:

Pasto kodas:

Miestas:

Salis:

E. pastas:

Telefonas:

Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti,
paskirti ir t. t.):

C. Informacija apie remimasi kity subjekty pajégumais

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir V
dalyje nurodytus kriterijus bei taisykles (jei tokiuy yra) ekonominés
veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty pajégumais?

OTaip

®Ne

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos

vykdytojas nesiremia

 (Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiskiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis
subrangos sutartimi pavesti atlikti treciosioms sSalims?

-4-



OTaip
®Ne

« Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiSkiai praso Sios
informacijos, Salia informacijos pagal sj skirsnj, pateikite pagal Sios dalies
A ir B skirsnius ir lll dalj reikalaujamg informacijg apie kiekvieng susijusj
subrangova (subrangovy kategorijas).

11 dalis. Pasalinimo pagrindai

. Su baudziamaisiais nuosprendziais susije pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

Al. Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje (VP| 46 str. 1 d. 1
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz dalyvavima nusikalstamos organizacijos
veikloje, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta
2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A2. Korupcija (VP] 46 str. 1 d. 2 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo
nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcijg, o nuosprendis priimtas prieS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo
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laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su korupcija, susijusia
su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos Sajungos valstybiy nariy pareigunais,
3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinio
sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaCiame sektoriuje 2 straipsnio
1 dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat jtraukta
korupcija, kaip apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekto) arba
ekonominés veiklos vykdytojo nacionalingje teiséje.

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A3. Sukciavimas (VP] 46 str. 1 d. 3 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz sukciavimg, o nuosprendis priimtas
pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas
pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Pagal Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A4. Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije
nusikaltimai (VP] 46 str. 1 d. 5 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz teroristinius nusikaltimus arba
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su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis priimtas priesS ne
daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo
laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pamatinio
sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3).
| pasalinimo pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba
ar bendrininkavimas jg vykdant arba késinimasis jg jvykdyti, kaip nurodyta to
pamatinio sprendimo 4 straipsnyje.

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A5. Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas (VP| 46 str. 1 d. 6 p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy plovima arba teroristy
finansavima, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus

arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip
apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/
EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui 1 straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

A6. Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos (VP| 46 str. 1 d. 7
p.)

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky darbg arba kitas prekybos
zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus
arba kai nuosprendyje aiSkiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/36/ES dél prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
pakeiciancios Tarybos pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101,
2011 4 15, p. 1).

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo imokuy mokéjimu susije pagrindai
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo
priezastys

B1l. Mokesciu mokéjimas VPI 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy
mokejimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo salis?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

B2. Socialinio draudimo imoky mokeéjimas VP| 46 str. 3 d.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo jsisteigimo
Salis?



JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

ONe

C. Su nemokumu, interesu konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije

pagrindai

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo
pagrindai

C1. Pareigu aplinkos teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
aplinkos teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalingje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C2. Pareigu socialinés teisés srityje pazeidimas (VP| 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas
socialinés teisés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje,
atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24
straipsnio 2 dalyje.

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C3. Pareigu darbo teisés srityje pazeidimas (VP] 46 str. 6 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas, kiek jam zinoma, pazeidé savo pareigas darbo
teiseés srityje? Kaip Sio pirkimo tikslu nurodyta nacionalinéje teiséje, atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose arba Direktyvos 2014/18/ES 24 straipsnio 2
dalyje.

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne



C4. Bankrotas ar restrukturizavimas VP] 46 str. 6 d. 2 p.
Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bankrutaves, jam iSkelta restruktdrizavimo
ar bankroto byla?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C5. Nemokumas VPI] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra nemokus, jam taikoma nemokumo ar
likvidavimo proceddra (inicijuotos ar pradétos likvidavimo proceduros)?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C6. Susitarimas su kreditoriais VP] 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra sudares susitarima su kreditoriais?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C7. Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius istatymus VPI| 46
str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra bet kokioje bankrotui prilygstancioje
situacijoje, susiklosciusioje dél panasSios nacionaliniuose jstatymuose ir kituose

teisés aktuose nustatytos proceduros?
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JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C8. Likvidatoriaus administruojamas turtas VP| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo turtg administruoja likvidatorius, nemokumo
administratorius arba teismas?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C9. Sustabdyta verslo veikla VPI| 46 str. 6 d. 2 p.

Ar ekonominés veiklos vykdytojo verslo veikla yra sustabdyta arba apribota?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

C10. Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai,
kuriais siekta isSkreipti konkurencija (VP| 46 str. 4 d. 1 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas su kitais ekonominés veiklos vykdytojais yra
sudares susitarimy, kuriais siekta iSkreipti konkurencijg atliekamame pirkime?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne
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C11. Rimti profesiniai pazeidimai VP] 46 str. 4 d. 7 p., VP| 46 str. 6 d. 3 p.
Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra
padares rimtg profesinj pazeidimag, kaip nurodyta Zzemiau?:

a) yra padares finansinés atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimg ir

nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai; Nuo 2022-08-12
pildydamas EBVPD tiekéjas yra informuotas ir supranta, kad finansinés
atskaitomybés ir audito teisés akty pazeidimu taip pat gali buti laikomi
atvejai, kai tiekéjas nepateikia privalomuy finansinés atskaitomybés
dokumenty Registry centrui ar juos pateikia nesilaikydamas privalomy
teisés aktu reikalavimu. ISsamiau: https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/

finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

viesuosiuose-pirkimuose
b) neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriterijy, nustatyty Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 401 straipsnio 1 dalyje. Taikant
Sj tiekéjo pasalinimo is pirkimo procedulros pagrindg, vadovaujamasi Lietuvos

Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio 1 dalyje nustatytais

terminais, juos skaiciuojant nuo Mokesciy administravimo jstatymo 40t straipsnio
1 dalyje nurodyty pazeidimy padarymo dienos, taciau visais atvejais Sie terminai
negali buati ilgesni negu 3 metai;

c) yra padares draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés teisés
akte, pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) yra padares bet kokj kitg rimtg profesinj pazeidima, nenurodytg auksciau, nuo
kurio padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni metai?

Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01: Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra pripazintas kaltu dél
sunkaus profesinio nusizengimo kaip nurodyta Zemiau?

I. ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares profesini pazeidima, kai uz finansinés
atskaitomybés ir audito teisés aktuy pazeidimus ekonominés veiklos vykdytojui ar jo
vadovui paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, isiteiséjimo dienos arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracini nurodyma, praéjo maziau kaip vieni metai?

Il. Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra padares kuri nors viena i$ Zemiau nurodytu
rimty profesiniy pazeidimu(taikoma tik tada kai, ir tik tiek, kiek apibréZzta kituose pirkimo
dokumentuose):

a) profesinés etikos pazeidimas, kai nuo ekonominés veiklos vykdytojo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip vieni metai;
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b) konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos, intelektinés nuosavybés
apsaugos pazeidimas, uz kurj ekonominés veiklos vykdytojui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy
jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta Si sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo
jivykdé administracinj nurodyma, jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip vieni metai;

c) draudimo sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobUdzio kitos valstybés teisés akte, pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatytg ekonomine sankcijg jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

d) ekonominés veiklos vykdytojas, kuris yra fizinis asmuo, arba ekonominés veiklos vykdytojo,
kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitros
organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teise atstovauti ekonominés veiklos vykdytojui ar
ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, arba dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra pripazintas kaltu dél tycinio bankroto, kaip jis apibréztas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme ar panasSaus pobudzio kity valstybiy teisés aktuose,

kai nuo teismo sprendimo jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C12. Interesuy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje (VPI| 46 str.
4d. 2 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip
nurodyta nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose,
kylancius dél jo dalyvavimo pirkimo proceduroje?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C13. Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant sia pirkimo
procedura (46 str. 4 d. 3 p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo
perkancigjg organizacijg ar perkantjjj subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant
pirkimo procedurg?

Jusy atsakymas

OTaip

®Ne

C14. Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panasios

sankcijos (VP] 46 str. 4 d. 6 p.)
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Ar ekonominés veiklos vykdytojas turéjo tokios patirties: ankstesné viesoji
sutartis, ankstesné sutartis su perkanciuoju subjektu arba ankstesné koncesijos
sutartis buvo nutraukta anksciau laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti

su ankstesne sutartimi susijusig Zalg ar skirtos kitos panasios sankcijos?
Lietuvoje (be kita ko) - ar ekonominés veiklos vykdytojas yra itrauktas i
nepatikimy tiekéjy sarasa ?

JUsy atsakymas

OTaip

®Ne

C15. Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamu dokumentuy ir su Sia procedura
susijusios konfidencialios informacijos gavimas (46 str. 4 d. 4 p. ir 46 str.
4d.5p.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai jis :

a) buvo labai iSkreipes faktus pateikdamas informacijg (pateikes melaginga
informacija), reikalinga patikrinti, ar néra pagrindy pasalinti, arba patikrinti
atitiktj atrankos kriterijams;

b) slépé tokig informacija;

c) delsé pateikti patvirtinamuosius dokumentus, kuriy reikalavo perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas,

d) siekeé daryti neteisétg jtakg perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimy priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, del kurios
per pirkimo procedlra jgyty nepagristg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios
informacijos, kuri gali turéti esminés jtakos sprendimams dél pasalinimo, atrankos
ar sutarties skyrimo?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

D. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose.

D1. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél nusikalstamo
bankroto (VP| 46 str. 1 d. 4 p.)

Pirkimams pradétiems nuo 2022-01-01:

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar prieziuros organo narys arba turi atstovavimo,
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sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Pirkimams pradétiems iki 2022-01-01:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejy, kai:

a) jis neatitinka minimaliy patikimo mokesciy mokétojo kriteriju,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy administravimo jstatymo 40? straipsnio 1
dalyje ir dél to laikomas padariusiu Siurksty profesinj pazeidima.

b) pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo
administracijos, valdymo ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo,
sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu,
buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz nusikalstama bankrota,
o nuosprendis priimtas prieS ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?

JUsy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?

OTaip

®Ne

D2. ISimtinai nacionalinis pasalinimo pagrindas dél paskirtos

baudziamojo poveikio priemonés (VP] 46 str. 21 d.)

Pirkimams pradétiems nuo 2025-02-01:

Ar ekonomineés veiklos vykdytojui yra taikoma salyga, kad jis yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés - uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose?

Jusy atsakymas
OTaip
®Ne

Ar Si informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama
valdzios institucijoms?
OTaip

®Ne
-15-



IV dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda

Dél atrankos kriteriju ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad
Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

JUsy atsakymas

@®@Taip

ONe

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad II-V dalyse pateikta

informacija yra tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visiSkai suvokiant didelio fakty

iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali
nedelsdami pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius
dokumentus, iSskyrus tuos atvejus, kai:
a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus
patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet
kurios isS valstybiy nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga,
kad ekonomineés veiklos vykdytojas pateiké reikalingg informacija (interneto
adresg, iSduodanciajg institucijg ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas),
kuri perkanciajai organizacijai ar perkanciajam subjektui leidzia tai padaryti
(pareikalavus del tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas sutikimas), arba
b) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi ir turi aktualius
susijusius dokumentus iS ankstesniy (kity) pirkimo procedury.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka perkancigjai organizacijai ar
perkanciajam subjektui, nurodytam | dalyje, leisti susipazinti su dokumentais,
kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesyjy pirkimy
dokumento Il ir IV dalyse, kiek tai susije su pirkimu, nurodytu | dalyje.

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

Data

24-10-2025

Vieta

Gelgaudiskis, Sakiy rajonas

Parasas

_16_



DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Dzukijos-Suvalkijos saugomy teritorijy direkcija 306109963,
Kampeliy g. 10, Aleknoniy k., LT-64351 Alytaus r.

Vidmantas Pavalkis, KaStony g., 75 Dabity kaimas, Gelgaudiskio
sen., Sakiy raj.sav.

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Panemuniy RPG_paslaugy sutartis Gelgaudiskio saltinélio laipty
remontas ir pazintinio tako zenklinimas ikil1.30

Dokumento registracijos data ir numeris

2025-11-12 Nr. AS-72

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Suderinimas

Para$g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Jaraté Buinickiené, Vyriausiasis specialistas, Bendryjy reikaly
skyrius

Sertifikatas i§duotas JURATE BUINICKIENE LT
ParaSo sukiirimo data ir laikas 2025-11-11 18:53:28 (GMT+02:00)
Para¥o formatas XAdES-EPES

Laiko Zymoje nurodytas laikas —

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2023-04-12 13:29:09 — 2028-04-10 23:59:59

Para$o paskirtis

PasiraSymas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Paulius Ceponas, Direktorius

Sertifikatas iSduotas PAULIUS CEPONAS LT
Parafo sukiirimo data ir laikas 2025-11-12 07:58:22 (GMT+02:00)
Para$o formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2025-11-12 07:58:32 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

SK ID Solutions EID-Q 2021E, SK ID Solutions AS EE

Sertifikato galiojimo laikas

2025-09-10 19:30:11 —2030-09-10 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" isduota sertifikatg "DBSIS, Informatikos ir rysiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2025-05-
16 11:31:08 iki 2028-05-15 11:31:08

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

3

| Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaifius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.85.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-11-12
08:07:26)

Paie$kos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuora$a suformavo 2025-11-12 08:07:26 DBSIS




